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HP Photosmart 7800 series
Installationsanvisningar / Konfigurasjonsveiledning
Asennusopas / Installationsvejledning

Endast Windows: Om du ansluter skrivaren till datorn med 
hjälp av en USB-kabel, ska du vänta med att ansluta kabeln 
tills du ombeds att göra det under programinstallationen. 
USB-kablar säljs separat.

Bare for Windows: Hvis du kobler skriveren til datamaskinen 
med en USB-kabel, skal du ikke koble til kabelen før du blir 
bedt om det under programvareinstalleringen. USB-kabelen 
selges separat.

Vain Windows: Jos liität tulostimen tietokoneeseen USB-
kaapelilla, kytke kaapeli vasta, kun ohjelma kehottaa 
asennuksen aikana kytkemään sen. USB-kaapeli on 
hankittavissa erikseen.

Kun Windows: Hvis du tilslutter printeren til computeren med 
et USB-kabel, må du ikke tilslutte kablet, før du bliver bedt om 
det under softwareinstallationen. USB-kablet sælges separat.

Ta bort all tejp och allt förpackningsmaterial inuti och runt skrivaren. Dra bort skyddspappret från skrivarens skärm.

Fjern all tape og pappinnpakning fra innsiden og utsiden av skriveren. Fjern den beskyttende filmen på 
skriverskjermen.

Poista kaikki teipit ja pahvit tulostimen sisältä ja ympäriltä. Irrota tulostimen näytön päällä oleva suojakalvo.

Fjern al tape og kartonemballage inden i og rundt om printeren. Pil den beskyttende film af printerskærmen.

Packa upp skrivaren

Pakk ut skriveren

Tulostimen pakkauksen purkaminen

Pak printeren ud

Anslut strömkabeln

Koble til strømledningen

Virtajohdon kytkeminen

Tilslut netledningen

Fäll ut pappersmagasinen

Vipp ut papirskuffene

Paperilokerojen avaaminen

Åbn papirbakkerne

Fyll på med vanligt papper

Legg i vanlig papir

Tavallisen paperin lataaminen

Læg almindeligt papir i

Mer information om hur du lägger i fotopapper i kassetten finns i 
Referenshandboken.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du legger papir i kassetten, 
kan du se i referansehåndboken.

Katso pikaoppaasta lisätietoja valokuvapaperin lisäämisestä kasettiin.

Der er yderligere oplysninger om ilægning af fotopapir i kassetten 
i Brugerhåndbogen.
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Windows® 98, Me, 
2000 Professional, 
XP Home, XP Professional

Macintosh OSX v10.2-10.4
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Sätt i bläckpatronerna rätt med hjälp av symbolerna 
på bläckpatronerna och bläckpatronsfacket.

Bruk symbolene på blekkpatronen og patronvognen 
slik at patronene settes inn på riktig sted.

Varmista, että tulostuskasetin ja kasettipaikan 
merkinnät vastaavat toisiaan.

Brug symbolerne på blækpatronerne og på blæk-
patronbåsen, så de passer til blækpatrontyperne.

Ta inte bort bläckmunstyckena eller koppar-
kontakterna och undvik att vidröra dem!

Ikke berør eller fjern blekkdysene eller de 
kobberfargede kontaktene!

Älä koske suuttimiin tai kuparikosketuspintoihin 
äläkä poista niitä!

Undgå at berøre eller fjerne blækdyserne eller 
de kobberfarvede kontakter!

Sätt i bläckpatronerna

Sett inn blekkpatronene

Tulostuskasettien asentaminen

Isæt blækpatronerne

Förvara bläckpatroner som du inte använder i det särskilda 
förvaringsutrymmet för bläckpatroner.

Oppbevar eventuelle ekstra blekkpatroner i oppbevaringsområdet når 
de ikke er i bruk.

Säilytä käyttämättömiä valinnaisia tulostuskasetteja säilytyslokerossa.

Opbevar eventuelle ekstra blækpatroner i opbevaringsområdet, når de 
ikke er i brug.

Installera programmet HP Photosmart

Installer HP Photosmart-programvaren

HP Photosmart -ohjelmiston asentaminen

Installer the HP Photosmart-softwaren

Endast Windows: Anslut inte USB-kabeln förrän du ombeds att göra det under programinstallationen.

Bare for Windows: Ikke koble til USB-kabelen før du får beskjed om det under installeringen av programvaren.

Vain Windows: kytke USB-kaapeli vasta, kun ohjelma kehottaa kytkemään sen.

Kun Windows: Tilslut ikke USB-kablet, før du bliver bedt om det under softwareinstallationen.

Windows (USB)

Macintosh (USB)

Bläckpatronskydd
Blekkpatronbeskyttelse
Tulostuskasetin suojus
Blækpatronbeskytter

Vill du ha mer information?

Trenger du mer informasjon?

Tarvitsetko lisätietoja?

Ønsker du flere oplysninger?

Skrivarhjälp på skärmen
Skjermbasert hjelp for skriver
Käytönaikainen tulostimen ohje
Hjælp til printer

www.hp.com/support
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Painettu Saksassa heinäkuussa 2005, V1.0.1 • Painettu kierrätyspaperille.
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Användarhandbok
Brukerhåndbok
Käyttöopas
Brugervejledning

Användarhandbok på CD
Brukerhåndbok på CD
Käyttöopas CD-levyllä
Brugervejledning på cd


